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rozwoju, w tym misjg uczelni

Zwigzek kierunku studiéw ze strategia

Kierunek Filologia rosyjska zaprojektowany zostat jako nowoczesny kierunek studidw pozostajgcy w zgodzie z wizjg rozwoju
Uniwersytetu zawarta w dokumentach: Strategia rozwoju Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach na lata 2012-2020 oraz Misja
Uniwersytetu Slaskiego (dokumenty przyjete przez Senat US odpowiednio 24.01.2012 i 20.05.1997). Obszary rozwoju kierunku
koresponduja z gtdwnymi zadaniami, celami operacyjnymi i strategicznymi oraz typami dziatan, ktére zostaty zawarte w wymienionych
dokumentach. Kierunek Filologia rosyjska bedzie realizowa¢ zadania w ramach gtdwnych celéw strategicznych Uczelni. Bedzie to przede
wszystkim:

— stwarzanie najwyzszego poziomu naukowego kierunku Filologia rosyjska, wykorzystywanie najnowszych osiggnie¢ badawczych w
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, wspieranie prac zespotow badawczych, wspieranie prac rozwojowych oraz wspotpracy z
innymi jednostkami badawczymi w Polsce i na Swiecie;

— zapewnienie wysokiej jakosci ksztatcenia i wsparcia merytorycznego specjalistow z zakresu jezyka, literatury i kultury rosyjskiej,
dbato$¢ o zgodnos¢ programu studiow z wymaganiami rynku pracy, organizacja programu studiow i jego realizacja zgodnie z wymogami
PRK, wspieranie merytoryczne, psychologiczne i socjalne studentéw;

— aktywne wspéldziatanie z otoczeniem, otwarto$¢ na wspotprace z biznesem i gospodarka, instytucjami kultury i placowkami
os$wiatowymi itp., kreowanie pozytywnego wizerunku kierunku w mediach i budowanie swiadomos$ci marki w otoczeniu zewnetrznym;

— planowanie dlugoterminowych dziata rozwoju kierunku, pozyskiwanie dotacji i grantéw na rozwijanie dziatalnosci kierunku oraz ich
sprawne realizowanie, zwiekszenie poziomu samoobstugi kandydatow, studentow i pracownikéw z wykorzystaniem ustug dostepnych w
Internecie.

Realizacja powyzszych celéw przyczyni sie do wyzwolenia potencjatu pracownikéw i studentow oraz stworzenia jak najlepszych
warunkow edukacji i prowadzenia badan naukowych na najwyzszym poziomie.

9. | Liczba semestréw

4

10.| Tytut zawodowy

magister

11.| Specjalnosci

jezyk biznesu [Business Russian]
ttumaczeniowa [Translation Programme]

12.| Semestr od ktérego rozpoczyna sie
realizacja specjalnosci

1

13.| Procentowy udziat dyscyplin
naukowych lub artystycznych w
ksztatceniu (ze wskazaniem
dyscypliny wiodace)j)

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

14.| Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS dla kazdej z dyscyplin
naukowych lub artystycznych do
ktérych odnosza sie efekty uczenia

jezyk biznesu:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%
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sie w fgcznej liczbie punktéw ECTS
(ze wskazaniem dyscypliny wiodacej)

tlumaczeniowa:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

15.

Liczba punktow ECTS konieczna dla
uzyskania kwalifikacji
odpowiadajgcych poziomowi studiow

jezyk biznesu: 120,
tlumaczeniowa: 120

16.

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS uzyskiwanych w ramach
wybieranych przez studenta modutéw
ksztatcenia w tacznej liczbie punktow
ECTS

jezyk biznesu: 69%,
ttumaczeniowa: 77%

17.

taczna liczba punktow ECTS, ktorg
student musi uzyskac¢ na zajeciach
wymagajgcych bezposredniego
udziatu nauczycieli akademickich (lub
innych os6b prowadzgcych zajecia) i
studentéw

jezyk biznesu: 120,
ttumaczeniowa: 120

18.

Liczba punktéw ECTS, ktéra student
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z
dyscyplin w ramach dziedzin nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych, nie mniejsza niz 5
punktéw ECTS — w przypadku
kierunkéw studiéw przypisanych do
dyscyplin w ramach dziedzin innych
niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne

jezyk biznesu: 5,
ttumaczeniowa: 5

19.

Warunki wymagane do ukonczenia
studioéw z okreslong specjalnosciag

jezyk biznesu

Warunkiem ukonczenia studiéw na kierunku Filologia rosyjska i uzyskania tytutu zawodowego magistra jest: uzyskanie wszystkich
efektdw uczenia sie przewidzianych w programie ksztatcenia dla studiéw 2 stopnia, ktorym przypisano co najmniej 120 punktéw ECTS,
zlozenie w okreslonym Regulaminem studiow i Regulaminem dyplomowania terminie pracy dyplomowej magisterskiej oraz uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu dyplomowego. Przystapienie do egzaminu dyplomowego uwarunkowane jest wczesniejszym zaliczeniem
wszystkich modutéw przewidzianych w planie studiow.

ttumaczeniowa

Warunkiem ukonczenia studiéw na kierunku Filologia rosyjska i uzyskania tytutu zawodowego magistra jest: uzyskanie wszystkich
efektdw uczenia sie przewidzianych w programie ksztatcenia dla studidow 2 stopnia, ktorym przypisano co najmniej 120 punktéw ECTS,
zlozenie w okreslonym Regulaminem studiow i Regulaminem dyplomowania terminie pracy dyplomowej magisterskiej oraz uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu dyplomowego. Przystapienie do egzaminu dyplomowego uwarunkowane jest wczesniejszym zaliczeniem
wszystkich modutéw przewidzianych w planie studiow.

20.

Organizacja procesu uzyskania
dyplomu

Procedure uzyskania dyplomu na kierunku Filologia rosyjska reguluje Uchwata Rady Wydziatu Filologicznego z dnia 12.12.2017
stanowigca Regulamin dyplomowania na Wydziale Filologicznym. Okresla on szczeg6towo zasady zawarte w Regulaminie studiéw
obowigzujacym w Uniwersytecie Slaskim. Organizacja procesu dyplomowania wymaga takze stosowania procedur w ramach Archiwum
Prac Dyplomowych (zarzadzenie nr 16 Rektora Uniwersytetu Slaskiego z dnia 28.01.2015 roku w sprawie wprowadzenia procedury
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sktadania i archiwizowania pisemnych prac dyplomowych i Zarzadzenie nr 69 Rektora Uniwersytetu Slaskiego z dnia 18.05.2015
zmieniajgce zarzadzenie w sprawie prowadzenia procedury skladania i archiwizowania pisemnych prac dyplomowych).

Student kierunku Filologia rosyjska w odpowiednim terminie zostaje poinformowany na stronie internetowej o planowanych w kolejnym
roku akademickim seminariach dyplomowych licencjackich i magisterskich. Komunikat zawiera nazwiska promotoréw oraz informacje o
problematyce seminariéw i warunkach zapiséw do grup seminaryjnych.

Proponowane studentom obszary badawcze zgodne sa z kierunkiem wiasnych badar promotoréw, a takze z badaniami i projektami
realizowanymi w Instytucie Filologii Wschodniostowianskiej. Po wyborze promotora studenci ustalaja z nim problematyke i metodologie
badan oraz zasady formalne pisania pracy dyplomowej, nastepnie omawiaja plan pracy i jego strukture. Student przygotowuje prace
samodzielnie pod opieka promotora, majac mozliwos¢ korzystania z dodatkowych konsultacji indywidualnych. Po ukonczeniu pisania
pracy oraz zaliczeniu wszystkich przewidzianych planem studiéw modutéw student moze przystgpi¢ do egzaminu dyplomowego, ktéry
przebiega zgodnie z zapisami Regulaminu dyplomowania.

21.| Wymiar, zasady i forma odbywania iezyk biznesu

praktyk zawodowych dla kierunku - . ; - : . . . , -
studiw o profilu praktycznym, a w Plan studiéw stacjonarnych drugiego stopnia na kierunku filologia rosyjska nie przewiduje praktyk zawodowych.

przypadku kierunku studiow o profilu tlumaczeniowa

ogdlnoakademickim — jezeli program | plan studiéw stacjonarnych drugiego stopnia na kierunku filologia rosyjska nie przewiduje praktyk zawodowych.
studiéw na tych studiach przewiduje

praktyki
22.| Laczna liczba punktow ECTS, ktorg jezyk biznesu: 0,
student musi uzyska¢ w ramach ttumaczeniowa: 0

praktyk zawodowych na kierunku
studiéw o profilu praktycznym, a w
przypadku kierunku studiéw o profilu
ogolnoakademickim — jezeli program
studiéw na tych studiach przewiduje

praktyki
23.| Laczna liczba punktow ECTS, jezyk biznesu: 61,
wieksza niz 50% ich ogdlnej liczby, ttumaczeniowa: 74

ktorg student musi uzyskac:

¢ nakierunku o profilu
ogolnoakademickim w ramach
modutéw zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dyscyplinach
naukowych lub artystycznych
zwigzanych z tym kierunkiem
studiow;

e nakierunku o profilu praktycznym
w ramach modutéw zajec
ksztaltujgcych umiejetnosci
praktyczne

24.[ Ogblna charakterystyka kierunku Cecha charakterystyczng ksztalcenia na kierunku filologia rosyjska jest Sciste powigzanie gruntownej wiedzy teoretycznej z jej
praktycznymi zastosowaniami. W czasie studiow student nabywa nie tylko wiedze i umiejetnosci w zakresie jezyka rosyjskiego,
wybranego jezyka zachodniego nowozytnego oraz literatury i kultury rosyjskiej, ale wyksztatca réwniez kompetencje sprawnego ttumacza
oraz autora efektywnych rozwigzan w sytuacjach niestandardowych, wymagajacych interdyscyplinarnego spojrzenia na opracowywane
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zagadnienia.

Podstawe planu studiéw na kierunku Filologia rosyjska stanowig zajecia z zakresu teoretycznej i praktycznej znajomosci jezyka (jezyk
pisany, konwersacja, gramatyka opisowa i praktyczna, rozumienie tekstu), przedmioty jezykoznawcze i literaturoznawcze, a takze cale
spektrum modutéw, w ramach ktérych student poznaje realia kulturowe i spoteczno-polityczno-gospodarcze Rosji. Obok tych
przedmiotéw plan studiéw obejmuje przedmioty z prawa autorskiego, komunikacji kulturowej oraz technologii informacyjnej i caty blok
przedmiotéw specjalnosciowych, odpowiadajacych profilowi wybranej specjalnosci.

Absolwent kierunku filologia rosyjska posiadajacy kwalifikacje petne (dyplom potwierdzajgcy uzyskanie tytutu zawodowego licencjata i/lub
dyplom potwierdzajacy uzyskanie tytutu zawodowego magistra) ma zaawansowana/pogtebiong wiedze ogdlna z zakresu nauk
humanistycznych dotyczaca jezyka, literatury, historii oraz kultury, a takze wiedze szczegdtowg zwigzang ze studiowanym obszarem
jezykowym. W potaczeniu z elementami nauk spotecznych, zwlaszcza z zakresu prawa autorskiego daje to kompetencje zawodowe,
osobowe i spoteczne, stanowigce o wszechstronnym przygotowaniu do samodzielnej pracy wymagajgcej znajomosci jezyka rosyjskiego,
a takze angielskiego/niemieckiego (na poziomie co najmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego), kultury i
przestrzeni publicznej oraz stosunkéw polsko-rosyjskich. Kompetencije te sa rozwijane w ramach specjalnosci translatorskiej, jezykow
specjalistycznych, realioznawczej. Absolwent potrafi wykorzysta¢ nabyte kompetencje do:

- samodzielnego redagowania tekstéw w jezyku obcym i ojczystym, ich ttumaczenia i klasyfikowania oraz przygotowywania do publikacji;
postugiwania sie jezykiem rosyjskim specjalistycznym: biznesu, prawnym i prawniczym, z zakresu turystyki, ttumaczenia audiowizualnego
i przektadu artystycznego

- dostrzegania i rozumienia odmiennosci kulturowej, przejawiajgcej sie w jezyku, historii, tradycjach, wzorcach zachowan, co sprzyja
dobrej komunikaciji interkulturowej

- umiejetnosci samodzielnego ttumaczenia z wykorzystaniem narzedzi wspomagajacych proces ttumaczenia i zarzadzanie terminologia
- organizacji i kierowania pracg indywidualng i w zespole

- komunikowania sie z otoczeniem na tematy specjalistyczne z uzyciem specjalistycznej terminologii

- formutowania i testowania hipotez zwigzanych z prostymi problemami badawczymi

25.

Ogolna charakterystyka specjalnosci

jezyk biznesu

Specjalnos$c¢: jezyk biznesu na kierunku Filologia rosyjska stanowi nowoczesng probe pogodzenia potrzeb praktycznych — ksztatcenia
0s0b biegle postugujgcych sie jezykiem rosyjskim i dobrze zorientowanych w mechanizmach funkcjonowania gospodarki — i
wyksztatcenia akademickiego. Podstawa studiow jest intensywna nauka jezyka rosyjskiego ukierunkowana na sfere biznesu. Student ma
mozliwos¢ nauki drugiego jezyka: angielskiego lub czeskiego. Wsréd proponowanych modutéw znajduja sie korespondencja handlowa,
rosyjski jezyk biznesu, ttumaczenie specjalistyczne, jezyk reklamy i mediéw, w ramach ktérych student nabywa praktycznych
umiejetnosci postugiwania sie jezykiem specjalistycznym oraz wiedze dotyczaca biezgcej problematyki ekonomiczno-spoteczno-
politycznej Rosji. Ponadto intensywnie rozszerza swoje kompetencije translatorskie. Absolwenci tej specjalnosci biegle postuguja sie
jezykiem rosyjskim i dobrze angielskim/czeskim. Uzupetnieniem przedmiotéw specjalnosciowych jest blok modutéw przygotowujacych
studenta do pisania pracy magisterskiej oraz pracy naukowej (przedmioty powigzane z badaniami naukowymi w dziedzinie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa poszerzajace wiedze ogélnohumanistyczna studenta).

ttumaczeniowa

Specjalnosc¢: ttumaczeniowa na kierunku Filologia rosyjska zapewnia studentom wszechstronne przygotowanie do podjecia
réznorodnych form pracy translatorskiej. Osiagnieciu tego celu stuzg przede wszystkim zajecia z praktycznej nauki jezyka rosyjskiego,
bloki przedmiotow ttumaczeniowych, takich jak: ttumaczenie prawne i prawnicze czy ttumaczenie specjalistyczne, ttumaczenie ustne itp.
Plan studiéw przewiduje takze moduly z jezyka zachodniego nowozytnego — angielskiego lub czeskiego.

Absolwent tej specjalnosci biegle postuguje sie jezykiem rosyjskim w mowie i piSmie. Dysponuje w stopniu zaawansowanym wiedzg i
umiejetnosciami, umozliwiajgcymi wykonywanie wszelkiego rodzaju zadan ttumaczeniowych z tekstami w jezyku rosyjskim.
Uzupetieniem przedmiotéw specjalnosciowych jest blok modutow przygotowujacych studenta do pisania pracy magisterskiej oraz pracy
naukowej (przedmioty powigzane z badaniami naukowymi w dziedzinie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa poszerzajace wiedze
ogdlnohumanistyczna studenta).
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